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K. u. k. Kriegsministerium.

Nr. 608.
Yerlustliste Popis gubitaka

ausgegeben am ‘ izdan dne

Veszteség lajstrom - Lista de pierderi
kiadatott : edati in

Seznam ztrdt Seznamek izgub

vydany izdan dne

Lista strat Zitratna listina

wydana dnia vydana dna

Juera yrpar Lista delle perdite

BHIaHa ITHA . pubblicata il

24./8. 1917.
Fir die Volistdndigkeit und Riehtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten &bermimmt das Kriegsministerinm
keine wio fimmer goartete Verantwortung. : ;

A veszteség lajstrom utdnnyomatfinak tesjességeért ég belyességeért a hadiigyministerinm semminemfi folaifis,
#dget som villal. ;
Za Uplnost a sprivnost patisku seznami ztrat nep¥ejimé ministerstvo vojenstvi ni%adné zodpaovédnosti.

Za zupelnosé i dokladnosé przedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnofei,

Miricrepcrso Biiium me upmmmmae wimkol BiTBigATBHOCTH 32 ToBHOTY i Bipmiors BiZ6mTOK micr yrTpar.

Za potpunost i ispravnost preStumpavanja popisd gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornosti,

Pentru completimea si corectitatea listelor de pierderi reproduse, ministerul de risboiu nu ea aSUpra sa nici nw
tel de rezponzabilitate.

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkoy izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakrine odgovornost:

Zn spravnost a pravdy pridmiku tejto ztratnej listiny nevezms vojensko ministerium #Hadnu zodpovediost: ;

Por la compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della gUCTIA D[OnH  BEITiew
responsabilith di sorta.

|

Reihenfolge der Bezeichnungen. — A jelzések sorremdje. — Pofadi udaji. — Porzgdek dat. —
Yepra oaunaveib. — Red ozmakd. — Randul indicirilor. — Red oznamenil. — Rad znaku. —
' Ordine delle deserizioni. -

Name, Charge. Truppenkdrper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, Nachricht. — Név, rendfokozat, csapattast,
alosztdly, illetékes orszig, jards (megye), kouség, szilletési év, hir. — Jméno, hodnost, vojensky sbor, pododdéieni. domovské
zemé, okres, obee, rok narozeni, zprava. — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddzial wojska, poddzial, posiada prawo swoj-
wzczyzny w kraju, powiecie, w miejscowosei, rok urodzenia, wiadomos¢é. — Tus # Hasmucko, BilickoRHH cremons, BiExin Bidcxa,
EiEBipQ, Na6 HPABO CBOIHH B KDaio, MoBiM, micmesnai, pix poann, sictsa. — Ime, Sarza, vojno tijelo, pododio, zavitajna zemlja, kotar,
mjesto, godina rodenja, vijest. — Nume, sarji, corpul trupei, subsectia, fara indigens, district,vloeahtat.n, anul de mascere, scire. —
line, farza, vojasko krdelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj, rojstveno leto, porodilo. — Meno, aria, vojanski zbor,
+iolni edeleni, domove pravo krajine, stolica, obee, rok narozenia, mrtev, ranen, zajat. — Nome, carica, corpo di truppa, sotto-
' sezione, provincia di pertinenza, distretto (Bezirk), luogo, anno di nascita, notizia.

Die fehlenden Daten werden nach Mdglichkeit nachgetragen.

bie aus ’de‘n. Jahren 1914, 1915 und 1216 herrlihrenden Verluste gelangen Infolge verspitet eingetroffener Meidungen' der Truppen-
kirper erst jetzt zur Verlautbarung.
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Wien, 191%.

Aus der k. k. Hof- und Staatsdruckeret,
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